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INTRODUCCION

El neerlandés (ISO 639-3 nld), regulada por la Union de la Lengua Neerlandesa (
Nederlandse Taalunie), no es una lengua minoritaria, contrariamente a lo que mucha gente
piensa. Con mas de 20 millones de hablantes, de los cuales 6 pertenecen a la Bélgica
neerland6fona y 21 a los Paises Bajos, se sitia como la tercera lengua germanica mas
hablada en Europa y en el mundo, por detras del inglés y del aleman. Hay tantos hablantes
neerlandéfonos en Europa como hablantes de los cinco paises escandinavos reunidos. No
s6lo se habla en Europa sino que también hay importantes grupos de hablantes en las
Antillas Neerlandesas y Surinam, donde es la lengua de la ensefianza, la administracién y la
ciencia, asi como en Indonesia. Guarda, ademas, una estrecha relacién con el afrikaans, que
es la lengua materna de 6 millones de personas en Africa del Sur, ademas de ser entendida
por gran parte de los habitantes de Namibia y Africa del Sur.

Ademas de la importancia medida en el nimero de hablantes, el neerlandés es un idioma
crucial debido a la situacion estratégica e influyente de los Paises Bajos y Bélgica en la
administracion y actividad econdmica de la Union Europea. También es importante en zonas
turisticas del Levante espafiol, donde reside, de manera fija o habitual, un gran nimero de
turistas y jubilados neerland6fonos. En determinadas areas académicas como en ingenieria
y ciencias del mar, las universidades de los Paises Bajos son punteras. Esto hace que su
estudio sea crucial para trabajadores del sector turistico, personas que desarrollen
actividades con empresas de Bélgica y los Paises Bajos, estudiantes de ciencias del mar,
traductores, y en general, personas interesadas en las diversas lenguas y culturas

germanicas.

OBJETIVOS

Este primer curso se plantea como una introduccién al conocimiento y uso de las estructuras
bésicas de la lengua neerlandesa en sus aspectos oral y escrito. El objetivo principal es la
capacitacion del alumno para que domine las estructuras elementales de la lengua
neerlandés, con especial dedicacion al desarrollo de la comprension lectora de textos
sencillos de interés general. La meta que se persigue es que el alumno alcance el nivel Al
del Marco Comun Europeo de Referencia de las Lenguas (MCER).

Comprensién auditiva

Reconozco palabras y expresiones muy basicas que se usan habitualmente (relativas a mi
mismo, a mi familia y a mi entorno inmediato) cuando se habla despacio y con claridad. Con

estas expresiones basicas y cotidianas lograré una competencia suficiente para cubrir mis
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primeras necesidades de comunicacion en el pais.

Desde el punto de vista de la interaccion oral, podré participar en conversaciones habituales
siempre y cuando mi interlocutor esté dispuesto a hablar relativamente despacio y a
ayudarme.

Comprension lectora

Comprendo palabras y nombres conocidos y frases muy sencillas, por ejemplo, las que
aparecen en los letreros, carteles y catalogos; con la ayuda de un diccionario bésico seré
capaz de comprender textos sencillos relacionados con temas familiares y cotidianos.
Interaccion oral

Puedo participar en una conversacion de forma sencilla siempre que la otra persona esté
dispuesta a repetir lo que ha dicho o a decirlo con otras palabras y a una velocidad mas
lenta, y me ayude a formular lo que intento decir. Planteo y contesto preguntas sencillas
sobre temas de necesidad inmediata o asuntos muy habituales.

Expresion oral

Utilizo expresiones y frases sencillas para describir el lugar donde vivo y las personas que
conozco.

Expresion escrita

Soy capaz de escribir postales cortas y sencillas, por ejemplo, para enviar felicitaciones. Sé
rellenar formularios con datos personales, como por ejemplo el formulario del registro de un
hotel con mi nombre, mi nacionalidad y mi direccion, o realizar la matricula de un curso en el

gue me inscribo.

EQUIPO DOCENTE

Coordinador Contacto Horario

Eva Vandenbon evavandenbon@invi.uned.es Lunes, 12:00-13:00 h (a través
de Microsoft Teams)

CONTENIDOS

Temario

Gramaticales

1. Pronombres personales sujeto + verbo (ik werk)

2. Pronombres personales de complemento directo (me)
3. Jeoijij?
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Orden de las palabras: Oracion principal (con o sin inversion del sujeto y el verbo)

Nameros
Articulos: de y het, een

Verbos irregulares: hebben, zijn, gaan, zullen, kunnen, willen, mogen

Palabras interrogativavs: wie, wat
Sustantivos, plurales: trein / treinen
. Demostrativos: deze, die, dit, dat
. Adjetivos
. Negacion: niet, geen
. Pronombres posesivos: mijn
. Verbos separables
Perfecto con hebben y zijn - verbos regulares e irregulares

Pronunciacién y ortografia

© N o ok~ wDdPE

Vo

© 0N gk~ wNPE

El alfabeto.
Las vocales: pronunciacion.
Las vocales: ortografia.
Los diptongos: pronunciacion.
Los diptongos: ortografia.
Las consonantes: pronunciacion.
La grafia de las consonantes.
Algunos grupos consonanticos.
cabulario y lenguaje en uso

Presentarse

NuUumeros

Felicitar e invitar

Dias, meses y fechas

La familia

Hacer compras

El viaje

La hora

La casa

10. Las rutinas

Nota: puesto que los materiales didacticos de UNED Idiomas son materiales recomendados,

esta lista es orientativa. En los examenes se exigiran los contenidos correspondientes al
nivel Al segun el MCER.

UNED

CURSO 2025/26



NEERLANDES A1 CODIGO 04850011

BIBLIOGRAFIA BASICA

ISBN(13):9789046907559
Titulo:TAALTALENT DEEL 1null
Autor/es:

Editorial:Coutinho

Taaltalent 1 - Henny Taks en Katja Verbruggen - Bussum 2020 - Uitgeverij Coutinho.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTARIA

En principio, el libro basico junto con el material audiovisual que se pondra a disposicién de

los estudiantes es suficiente para este nivel inicial. Para aquellos estudiantes que deseen

saber mas sobre la lengua neerlandesa, su gramatica o cuestiones léxicas particulares, les
recomendamos consultar la siguiente bibliografia complementaria:

1. Calvo Gonzaalez, M.J.; Tromp, H. (2000) El neerlandés, una lengua a descubrir.
Manuscrito inédito, Madrid: Universidad Complutense de Madrid.

2. De Boer, B.; Lijmbach, B.; Loeffen, W. (1995) Trefwoord 1. Woordenschatoefeningen voor
anderstaligen. Groningen/Houten: Wolters-Noordhoff.

3. De Boer, B.; Lijmbach, B.; Loeffen, W. (2004) Trefwoord 2: Woordenschatoefeningen voor
anderstaligen. Groningen/Houten: Wolters-Noordhoff.

4. Fontein, A.M.; Pescher, A. (2000) Nederlandse Grammatica voor Anderstaligen. Utrecht:
Nederlands Centrum Buitenlanders.

5. Ham, H.; Tersteeg, W.H.T.M.; Zijlmans, L. (1998) Kunt u mij helpen? Help! Een cursus
Nederlands voor anderstaligen. Spaans hulpboek. Utrecht: Nederlands Centrum
Buitenlanders.

6. Bernardez, E.; Van Dam, C.F.A.; Oostendorp, H.T.; Tromp, H. (1982) Gramaética
neerlandesa. 3a edicion. Madrid: Secretaria General Técnica del Ministerio de Educacion
y Ciencia.

METODOLOGIA

Este curso se imparte en la modalidad en linea a distancia, a través de una plataforma de
ensefianza virtual, que ha sido disefiada por y para UNED Idiomas y que permite la
comunicaciéon de los estudiantes con los profesores a través de foros, salas de chats y
videoconferencia, asi como alojar materiales audiovisuales y pruebas de evaluaciéon a
distancia. La herramienta se utilizara para los examenes orales. A través de estas
plataformas, se entrenaran y evaluaran las destrezas escritas, tanto productivas como
receptivas, y auditivas, tanto productivas como receptivas.

En la plataforma de ensefianza virtual de la UNED se encuentra el aula virtual de la
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asignatura, donde encontraran material didactico complementario, enlaces a otros materiales
en la web y otros documentos didacticos de interés. Asimismo, cuenta con un sistema de
comunicacién virtual a través de foros atendidos por el equipo docente. Se recomienda el
acceso al curso virtual de forma regular. En el foro Tablén de Anuncios se colgara
informacion de relevancia para el curso. La comunicacion en su totalidad se realizara a
través del aula virtual, siendo responsabilidad del alumno/a informarse de los eventos
importantes (fechas de los examenes orales, etc.) a través de dicha plataforma.

La metodologia en linea requiere organizacion y constancia en el estudio y la practica
reiterada de las diferentes destrezas guiada por el curso virtual.

En la metodologia en linea, el/la estudiante cuenta con la facilidad de adaptar su ritmo de
estudio a sus circunstancias particulares, lo que dota al proceso de ensefianza-aprendizaje
de mayor flexibilidad, pero, al mismo tiempo, supone un esfuerzo extra a la hora de organizar
su tiempo de estudio. Las actividades de comprension lectora y auditiva se han disefiado
para que el/la estudiante se pueda autocorregir con el material del curso. Por otro lado, las
actividades de produccién, tanto escrita como oral estan disefiadas para que se trabajen en
los foros y a través de herramientas de webconferencia. El alumnado tendr& la oportunidad
de participar de manera voluntaria en actividades supervisadas por las tutoras en linea y
tutoras de conversacion para practicar destrezas tanto orales como escritas. Las actividades
didacticas se han organizado para que el aprendizaje sea paulatino a lo largo del curso, con

un plan de trabajo en linea de 6 horas semanales.

EVALUACION

TIPO DE PRUEBA PRESENCIAL - CRITERIOS DE EVALUACION
Tipo de examen Oral y Escrito
Descripcion de las pruebas escritas
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El examen escrito estd compuesto por las siguientes dos pruebas: Comprensién
Lectora y Expresion Escrita. Cada una de las competencias se valora de manera
independiente, no se hace nota media. (Las preguntas relacionadas con del uso de la
lengua formaran parte de la prueba de Comprensién Lectora)
En los cursos de UNED Idiomas los examenes tienen lugar en mayo/junio, en
convocatoria ordinaria, y en septiembre, en convocatoria extraordinaria. En cada
una de esas convocatorias, la prueba escrita (Comprension Lectoray Expresion
Escrita) se llevara a cabo presencialmente en los Centros Asociados.
* La matricula de la Prueba Libre solo da derecho a una convocatoria con lo que
no es posible realizar ningun tipo de recuperacion posterior.
En lo que concierne a la prueba escrita, se proporcionan dos fechas de examen
(tal y como se recogen en el calendario de exdmenes publicado en la pagina web
de UNED Idiomas), pudiendo el estudiante concurrir a la que le resulte mas
conveniente. Es responsabilidad del estudiante comprobar en su centro asociado
con suficiente antelacién si debe desplazarse a algun otro para realizar la prueba;
en Madrid los estudiantes se asignan a los centros de zona por apellidos.
Description de las pruebas orales

El examen oral esta también compuesto de dos pruebas que evallan dos competencias
distintas: Comprension Auditiva y Expresion e Interaccion Oral. Cada una de ellas se evalta
de manera independiente y no hacen media.

En las modalidades en linea y la prueba libre, las pruebas se realizaran a través de la
aplicacion E-Oral.

Para garantizar la calidad en los procesos de evaluacién, los examenes orales deben
ser grabados. La UNED se compromete a no difundir esas grabaciones ni darle uso
alguno diferente a la evaluacion del rendimiento del estudiante. La matricula en este
curso conlleva la aceptacion de esta condicién.

ESTRUCTURA DE LAS PRUEBAS Y CALIFICACIONES
PRUEBA ESCRITA
Prueba escrita - Comprensidn lectora/ Uso de la lengua

Comprension lectora (% nota final) 25
Tareas

Comprension lectora: lectura de dos textos (200-500 palabras en total). 10 preguntas
de respuesta cerrada para cada uno de los textos (20 preguntas en total).

Duracion del examen (minutos) 60
Instrucciones en espafol Si
Valor acierto 0.5
Descuento fallo 0.16
Nota minima para aprobar 5
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Prueba escrita - Expresién escrita
Expresion escrita (% nota final) 25
Tareas

Produccién de dos textos de tipologia y extension diferente (30-80 palabras cada uno).

Duracion del examen (minutos) 60
Instruciones en espafol Si
Valor acierto 0
Descuento fallo

Nota minima para aprobar 6

PRUEBA ORAL
Prueba oral - Comprension auditiva

Comprensién auditiva (% nota final) 25
Tareas

Escucha de dos audios/videos cortos. 10 preguntas de respuesta cerrada para cada
audio (20 preguntas en total).

Duracion del examen (minutos) 10
Instruciones en espaiiol Si
Valor acierto 0.5
Descuento fallo 0.16
Nota minima para aprobar 5

Prueba oral - Expresion Oral
Expresion Oral (% nota final) 25
Tareas

a. Expresion: En pantalla se le planteara un tema determinado sobre el que el candidato
grabara un mondlogo de 2-2:30 minutos. Dispondra de tres minutos para preparar su
exposicion.

b. El candidato escuchar& el comienzo de un dialogo, al que habra de dar
respuesta inmediata; a continuacion se le presentara otro turno de palabra, y se
repetira el proceso.

Para garantizar la calidad en los procesos de evaluacion, los exdmenes orales de
la UNED deben ser grabados. La UNED se compromete a no difundir esas
grabaciones ni darles uso alguno diferente a la evaluacion del rendimiento del
estudiante. La matricula en este curso conlleva la aceptacién de esta condicion.

Duracion del examen (minutos) 10
Instruciones en espairiol Si
Valor acierto 0
Descuento fallo

Nota minima para aprobar 6
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Cémo se obtiene la calificacién

Cémo se obtiene la calificacion

El tipo de calificacion es APTO / NO APTO, sin calificacion numérica. Para obtener
APTO en el nivel debe tener esa calificacion en todas las destrezas (no se hace
media). En caso de no aprobarlas todas, la nota de la/s destrezal/s aprobada/s en junio
se guardarda para septiembre. En esa convocatoria extraordinaria sélo tendra que
volver a presentarse a la parte del examen suspensa, o0 la que no se haya presentado
en junio.

* La matricula de la Prueba Libre solo da derecho a una convocatoria con lo que no
es posible realizar ningun tipo de recuperacién posterior.

CERTIFICACION: Los estudiantes de UNED Idiomas podran obtener de forma
gratuitay en linea el certificado con sus calificaciones en cada una las cuatro
destrezas mencionadas (para informarse del procedimiento de descarga del
certificado, por favor consulte la pagina web de UNED Idiomas).

Revisiones: Las solicitudes de revision de las pruebas realizadas en las
convocatorias ordinaria y extraordinaria deben enviarse mediante la aplicacion de
revision de examenes. El alumnado dispondréa de un plazo de 7 dias naturales
contados desde el dia de la publicacion de las notas en la Secretaria Virtual de la
UNED para solicitarla mediante la aplicacion de revision de examenes.

En ningun caso se deben plantear en los foros del curso. De acuerdo con la
normativa general de la UNED, toda solicitud de revision debera estar debidamente
motivada argumentando las razones por las cuales el alumno/a considera que su
examen esté bien respondido; las solicitudes carentes de argumentacidén no seran
admitidas.

No se proporcionara retroalimentacion de las pruebas que estén calificadas con
APTO. Tampoco se proporcionara retroalimentacion de las pruebas calificadas con
NO APTO si no es dentro de un proceso de revision, efectuado en el tiempo y la
forma establecidos por la normativa de la UNED para este menester.

IMPORTANTE: No se atenderan peticiones fuera de plazo ni enviadas por un medio
distinto del indicado. Una vez recibida la respuesta del profesor corrector, si el
estudiante contindia en desacuerdo con la calificacion obtenida, dispondra de cinco
dias naturales para solicitar la constitucién de una comision de revision, mediante el
impreso que encontrard en laweb de UNED idiomas y que se enviara al correo
direccion.cuid@adm.uned.es.

TUTORIZACION

La tutorizacion académica se realiza exclusivamente a través del curso virtual por parte del
coordinador y los tutores en linea.
Para la consulta de otras cuestiones particulares, puede contactar con la coordinadora a

través del correo electronico. Disponen de los datos en el apartado Equipo Docente.
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El alumnado podréa plantearlas en el “Foro de consultas generales” y en los foros dedicados
a cada unidad del curso. Se recomienda encarecidamente, antes de escribir un mensaje en
dicho foro, revisar y comprobar que sus dudas no hayan sido respondidas ya, para no repetir
mensajes.

La tutorizacion académica se llevara a cabo a través del curso virtual de esta asignatura. Por
lo tanto, no se atendera a cuestiones docentes realizadas a través del correo electronico del
Equipo Docente. Los tutores en linea no atienden durante las fiestas de Navidad, Semana
Santa ni verano.

Para la consulta de otras cuestiones particulares, puede contactar con la coordinadora.

Dispone de los datos en la seccién equipo docente.

IGUALDAD DE GENERO

En coherencia con el valor asumido de la igualdad de género, todas las denominaciones que en esta
Guia hacen referencia a érganos de gobierno unipersonales, de representacion, o miembros de la
comunidad universitaria y se efectian en género masculino, cuando no se hayan sustituido por
términos genéricos, se entenderan hechas indistintamente en género femenino o masculino, segun el
sexo del titular que los desempefie.
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